
40-50 Hefte jährlich/Intcrnct: http://www.bgcr.ch

Entscheidungen des 
Schweizerischen Bundesgerichts
Amtliche Sammlung
144. Band, Jahr 2018, IV. Teil, 7. Heft 
S tra frech t

Arrets du 
Tribunal Federal Suisse
Recueil officiel

144e volume, annee 2018, partie IV, 7e fascicule 
D ro it pena l

Decisioni del 
Tribunale federale svizzero
Raccolta ufflciale
Volume 144, anno 2018, parte IV, fascicolo 7 
D iritto  penale

Dieses Heft ist das letzte des Jahrgangs 144/2018, IV. Teil. 
Ce fascicule est le dernier de l'annee 144/2018, partie IV. 
Questo fascicolo e l'ultimo dell'anno 144/2018, parte IV.

Lausanne, 12.03.2019/595 Stämpfli AG

http://www.bgcr.ch


Inhaltsverzeichnis — Table des matieres — Sommario
Seite

I. Ausländerrecht — Droit des etrangers — Diritto degli
stranieri
Siehe S. 332 — Voir p. 332 — Vedi pag. 332

II. Strafgesetzbuch — Code penal — Codice penale
38. Strafzumessung, Konkurrenzen, Begründungspflicht......  313
39. Nachträgliche Verwahrung, neues Gutachten; Rückwei- 

sungsentscheid des Berufungsgerichts (Art. 413 Abs. 2
. lit. a StPO) als Zwischenenlscheid i.S.v. Alt. 93 Abs. 1 BGG... 32 1

40. Landesverweisung, Härtefallklausel, Berücksichtigung der
besonderen Situation von Ausländem, die in der Schweiz 
geboren oder aufgewachsen sind..........................................  332

Siehe auch S. 345 — Voir aussi p. 345 — Vedi anche pag. 345

III. Strafprozessrecht — Procedure penale — Procedura
penale
41. Unschuldsvermutung und Beweiswürdigung, Verhältnis

und Tragweite; Anwendung dieser Grundsätze auf die 
Tatbcstandselemente des Mordes.........................................  345

42. Teileinstellung des Verfahrens; Grundsatz "ne bis in idem"... 362
43. Voraussetzung und Durchführung der Überwachung mit

technischen Überwachungsgeräten......................................  370
44. Zulässigkeit der Beschwerde der Staatsanwaltschaft ge

gen einen die unentgeltliche Rechtspflege gewährenden 
Entscheid; Recht der Privatklägerschaft auf unentgeltli
che Rechtspflege im Vorverfahren.......................................  377

45. Beschränkung der Berufungserklärung; Überprüfungsbe
fugnis des Berufungsgerichts................................................  383

Siehe auch S. 321 — Voir aussi p. 321 — Vedi anche pag. 321

IV. Strassenverkehr — Circulation routiere — Circolazione
stradale
46. Kombination eines leichten Sattelschleppers mit einem

Sattelanhänger, die den Vorschriften betreffend Gewicht 
nicht entspricht.........................................................................  386

ISSN 2296-0112



V. Geldwäscherei — Blanchiment d'argent — Riciclaggio 
di denaro
47. Dauer der Meldepflicht........................................................... 391

VI. Verfassungsmässige Rechte — Droits constitutionnels — 
Diritti costituzionali
Verhältnismässigkeitsprinzip/Principe de la proportionnaliti/
Principio della proporzionalitä
Siehe S. 332 -  Voir p. 332 -  Vedi pag. 332
Reclite im Strafverfahreu/Droits dans la procedure penale/
Diritti nella procedura penale
Siehe S. 345 — Voir p. 345 — Vedi pag. 345

VII. • Konventionsgarantien — Garanties conventionncllcs —
Garanzie convenzionali
Siehe S. 345 -  Voir p. 345 -  Vedi pag. 345

VIII. Verfahren vor dem Bundesgericht — Procedure devant 
le Tribunal federal — Procedura davanti al Tribunale 
federale
Siehe S. 321,377 -  Voir p. 321, 377 -  Vedi pagg. 321,377

Seite

J2.03.20I9


